Gymnazium, Praha 6, Arabska 14

Vzdélavaci oblast: Jazyk a jazykova komunikace, Clovék a spole¢nost
Vzdélavaci obor: Cizi jazyk — latina

Predmét: Seminar klasické latiny

Charakteristika vyucovaciho predmétu: Seminat klasické latiny prohlubuje a dale rozviji klicové kompetence zaki, které si vytvorili béhem
predchoziho studia latiny. Vede je k osvojeni spravné techniky prekladu na urovni gramatické i stylistické — jak u textli prozaickych, tak i
poetickych — a k pfesnému a kultivovanému projevu v matetském jazyce. Propojuje poznatky zaku ziskané v jinych humanitnich pfedmétech
(Cesky jazyk a literatura, d€jepis, kulturni d&jiny) a zasazuje je do SirSiho celku evropského kulturniho dédictvi. Motivuje zaky k poznavani
antické (a $iteji i latinské) kultury v jejich rozmanitych projevech (literatura, uméni, mythologie, pravo, architektura).

Obsahové vymezeni: V predmétu Seminat klasické latiny se realizuje nadstandardni obsah vzdé€lavaciho oboru latinsky jazyk RVP GV;
soucasn¢ se realizuji tematické okruhy prifezovych témat Vychova k mysleni v evropskych souvislostech a Multikulturni vychova.

= Zvukova a grafickd stranka jazyka
o stiedoveka grafika latiny
o uvedeni do srovnavaci jazykoveédy — latina jako zaklad roménskych jazyki

* Jmenna flexe
o odchylky a zvlastnosti v pravidelném skloniovani substantiv 1. — 5. deklinace
odchylky ve sklonovani adjektiv 3. deklinace a participii
fecké skloniovani substantiv
prohloubeni znalosti neur¢itych zajmen
basnicky plural, pluradl modestiae
specifika jmenné flexe ve stiedoveke lating

0O O O O O

» Lingvisticka terminologie
o prohloubeni znalosti jmenné i slovesné terminologie
o rozdily oproti ¢estin€ a dalSim jazykim (pribézné)

= Slovesna flexe
o odchylky v pravidelném ¢asovani sloves 1. — 4. konjugace
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perfektni a supinovy systém sloves 1. — 4. konjugace
nepravidelna slovesa fieri, malle; defektivni slovesa
praeteritopraesentia

specifika slovesné flexe ve sttedoveké lating

= V¢Etna syntax

O

O O O O O

opakovani latinskych infinitivnich a participidlnich vazeb a vedlejSich vét

prohloubeni znalosti latinského souvéti: véty asové, véty pripustkové, veéty srovnavaci
uréovaci véty druhové, véty se spojkou quin

infinitiv historicky

souslednost ¢asova, nepiima fec
pasivné: podminkova souveéti v zavislosti

= Padova syntax

o

o O O

ablativ vztahu, abl. odluky

genitiv vysvétlovaci, genitiv vlastnosti

dvoji dativ u slovesa esse, dativ ptivodovy, dativni vazby basnické
dvoji akuzativ, akuzativ rozsahu, akuz. zvolaci

= Uvod do poetiky (zejména latinské)

@)
@)
@)

charakteristické rysy basnického jazyka obecné
nejcast&jsi figury a tropy
zvlastnosti jazyka fimskych basnikt

= Kulturni a historické realie

@)
@)
@)

prohloubeni znalosti fecké a fimské mythologie
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,»Z1ve d&jiny timské literatury — v déjinnych a spolecenskych souvislostech, vyznamni latinsti autofi a jejich dila

antika jako soucast kulturniho dédictvi Evropy (uméni, architektura, pravo)
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Casové a organiza¢ni vymezeni: Pfedmét Seminat klasické latiny je fazen jako volitelny ve &tvrtém roéniku ve t¥idach s humanitnim
zaméfenim a bezprostiedné navazuje na predmét Latina, ktery je fazen ve druhém a tietim ro¢niku téchto tfid. Mize byt realizovan i ve formé
krouzku.

Piedmét Seminaf klasické latiny souvisi se vzdélavacimi oblastmi Jazyk a jazykova komunikace a Clovék a spole¢nost.

Vychovné a vzdélavaci strategie:
Kompetence K uceni:
o ucitel vede zéky k pravidelnému studiu slovni zasoby a gramatickych jevi
o ucitel vede zaky k chapani systémové povahy jazyka i k chapani podstaty jednotlivych slovotvornych a gramatickych jevi
o ucitel vede zéky k samostatné praci se slovnikem a odbornou literaturou
o ucitel se snazi vést zaky k samostatnému studiu jazyka roz§ifovanim slovni zasoby a pfeklady textl
Kompetence k reseni problémii:
o ucitel vede zaky k peclivé analyze textu
o ucitel vede zéky k hledani riznych vyrazovych prostiedkl pii piekladu textu a zvazovani jejich ptimérenosti
o ucitel vede zaky k uplatiiovani analogie pfi studiu jazyki
Kompetence komunikativni:
o ucitel Zaky vede ke spravnému uzivani odbornych nazvi
o ucitel zaky vede k pfesnosti ve vyjadiovani
o ucitel Zaky vede k rozliSovani stylovych prostiedkii
o ucitel zaky vede k vlastnimu hodnoceni vyjadiovacich schopnosti
o ucitel se snazi Zaky vést ke kultivovanému projevu
Kompetence socialni a persondalni:
o ucitel Zaky vede ke spolupraci
o ucitel vytvafi podminky pro rozvoj socialniho citéni zakl
Kompetence obcanskeé:
o ucitel vede zaky k rozliSovani obecnych a individudlnich z4jmu
o ucitel vede zaky k respektovani nazorti a zajmii druhych
o ucitel se snazi rozvijet politické mysleni zakt
Kompetence k podnikavosti:
o ucitel motivuje a vede zaky k zapojeni do pfedmétovych olympidd a priibézné je vede k soutézivosti a porovnavani vykont
Zabezpeceni vyuky Zakii se specialnimi potrebami:
o Z&ci se specialnimi potiebami jsou integrovani do béZnych tiid a ve spolupraci s PPP Skola vytvoii podminky
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pro jejich studium
Zabezpeceni vyuky nadanych Zakii:

o pro rozvoj nadanych zakt Skola vytvoii podminky individualnim ptistupem ucitelt
o nadané zaky ucitel vede k icasti v soutézich
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Vystupy SVP (4. roénik):

Udivo: Téma

Diléi déleni

Prirezova témata

o 74k chape podstatu a funkci riznych typi
vedlejsich vét, uvédomuje si funkce padi ve
véte a preklada frekventované jevy padové
syntaxe

e propojuje poznatky z dé&jin literatury a z
historie, interpretuje text v historickych
souvislostech

latinska vétna a
padova syntax pro
pokrocilé I

1éta krize fimské

republiky

opakovani znalosti vétné syntaxe
véty Casove, pripustkové,
srovnavaci

urcovaci véty druhové, véty se
spojkou quin

dvoji dativ u sl. esse, abl. odluky
dvoji akuzativ, gen. vysvétlovaci

fecnictvi — nejen politické:
Cicero

historicka monografie: Sallustius
a commentarii: Caesar

o zak ovlada v uplnosti principy pravidelné
latinské deklinace i konjugace, rozpoznava
a spravn¢ preklada nepravidelné tvary ve
jmenné i slovesné flexi

o uvédomuje si charakteristické rysy
basnického jazyka; identifikuje figury a
tropy v basnickém textu a chape jejich
funkce, srovnava s texty v jinych jazycich;
aktivné pracuje s gramatickymi ptiru¢kami
a slovnikem

o 7zak aplikuje své poznatky o basnickém

latinska morfologie
pro pokrocilé

poetika |

tf1 autoii doby

odchylky a zvlastnosti
v deklinaci substantiv a adjektiv
fecké sklonovani

odchylky ve slovesné flexi, zejm.

Vv perfektnim systému
praeteritopraesentia

basnicky jazyk

nejcastjsi figury latinské poezie
(anafora, aliterace, chiasmus,
hendiadys, elipsa, paronomazie,
onomatopoie, kakofonie)
nejcastejsi tropy latinské poezie
(metafora, metonymie,
synekdocha, litotes, oxymoron)

Vergilius — epik a klasik

o Evropské kulturni kofeny
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jazyce na konkrétni texty; dokaze
interpretovat basnicky text a uvédomuje si
rtizné urovné jeho struktury

Augustovy
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intertextualita v ant. literatuie
Ovidius — lyrik a milovnik
fimska poesie a anticka
mythologie ve vytvarném umeéni
Horatius — lyrik a satirik

a hodnoty

« zak chape podstatu polovétnych vazeb,
uplatiiuje rizné zplisoby prekladu ve vazbé
ablativu absolutniho; preklada i méné
frekventované jevy padové syntaxe;
orientuje se v textu, samostatné pracuje se
slovnikem

o interpretuje texty v hlubsich
souvislostech historickych a spolecenskych;
propojuje poznatky z literatury, historie a
historické geografie

latinska vétna a
padova syntax pro
pokrocilé 11

orbis Romanus

slozité infinitivni a participidlni
konstrukce

souslednost Casova, nepiima fec¢
ablativ vztahu, dativ piivodovy
akuzativ zvolaci, gen. vlastnosti

uzemni vyvoj fise v zrcadle
fimskych historiografi: Livius a
Tacitus

sprava fiSe za principatu: Plinius
Mladsi

fimska encyklopedie: Plinius
Starsi

e Psychosocialni aspekty
interkulturality
- univerzalni jazyk jako pro-
sttedek dorozuméni
« Clovék a zivotni prostredi
- vztah ¢lovéka a jinych
zivych tvori

 7zak ovlada princip zavislého uziti
konjunktivii, rozliSuje vyznamy konjunktivi
V riznych typech vét vedlejsich a
podminkovych souvétich; srovnava
syntaktické jevy v lating, ¢estiné i jinych
jazycich; chape princip podminkovych
souvéti v zavislosti

e propojuje poznatky z literatury, historie a
antické filosofie, interpretuje text
v dobovém kulturné-spolecenském kontextu

syntax latinského
souveti |

,,Stiibrné* obdobi?

upevilovani znalosti skladby
latinského souvéti

rozvijeni schopnosti prekladu
opakovani vét uvozenych
spojkami ut a cum, consecutio
temporum, nepfimé feci
podminkova souvéti v zavislosti
(pasivng)

fimska filosofie: Seneca
pocatky roménu: Petronius,
Apuleius

poesie za principatu: Manilius,
Lucanus

e Zijeme v Evropé
- evropské kulturni kofeny

o 73k rozpoznd V latinském textu rysy a

archaicka latina

casové vymezeni
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jevy charakteristické pro archaickou latinu a
konfrontuje je s hlaskoslovim a morfologii
latiny klasické; chape princip historického
vyvoje jazyka a srovnava s historickym
vyvojem cestiny

o pieklada a interpretuje rané latinské texty
Vv historickych a kulturnich souvislostech;
chape principy utvareni fimské slovesné
kultury; dokaze zhodnotit vyznam antického
divadla pro kulturni vyvoj Evropy a ptinos
fimského prava pro vyvoj socidlni

stara doba Rima

zékladni rysy a odlisnosti od
latiny klasické v hlaskoslovi,
morfologii i syntaxi

nejstarsi latinské pisemné
pamatky

Zakony XII desek a poCatky
prava

fimské divadlo: Plautus a
Terentius + tradice antického
divadla v evropské kultute
zarodky literatury: Cato

« Zijeme v Evropé
- evropské kulturni kofeny

o zak preklada s velkou mirou
samostatnosti a na dobré stylistické i
jazykové trovni krat$i originalni latinské
texty, aktivné pracuje se slovnikem a
dalSimi pfiruckami; rozpoznava v textu
jazykové prostiedky typické pro konkrétni
autory

« interpretuje pozdni latinské texty

v dobovych historickych, spoleenskych a
kulturnich souvislostech; chape principy
utvareni kiest'anské kultury a dokaze
zhodnotit jeji vyznam pro dé€jiny Evropy

syntax latinského
souveéti 11

posledni Rimané

upevnovani znalosti skladby
latinského souvéti

rozvijeni schopnosti ptekladu
idiolekt jednotlivych autort

pozdni fimské pohanska kultura:
Ausonius, Symmachus
kiest'anska literatura: sv.
Augustin, sv. Jeronym

o Sociokulturni rozdily
- asimilace a integrace
- xenofobie
- porozuméni mezi lidmi
riznych kulturnich okruht

e 7ak rozpoznd v latinském textu rysy a
jevy piiznaéné pro stiedovekou latinu a
konfrontuje je s morfologii a lexikem latiny
klasické; uvédomuje si vyznam latinské
tradice pro kulturu stfedovéké Evropy;
chape princip historického vyvoje

sttedovéka latina

casové vymezeni

konstituovani romanskych jazyki
vs. latinské tradice stfedoveéké
Evropy

zakladni rysy a odchylky od
latiny klasické v hlaskoslovi,

o Psychosocialni aspekty
interkulturality
- univerzalni jazyk jako pro-
sttedek dorozuméni

« Zijeme v Evropé
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romanskych jazykl a srovnava
S historickym vyvojem jazykt slovanskych

o zak identifikuje v basnickém textu i méné
frekventované figury a tropy a chape jejich
funkce; chape formalni i ideovou odlisnost
latinské poezie stiedniho véku od poezie
doby klasické, srovnava s zivymi jazyky

o chépe stiedoveéké latinské texty

Vv hlubsich souvislostech historickych,
spole€enskych a kulturnich; propojuje
poznatky z literatury, historie a kulturni
historie

e poetika Il

e ,temny* sttedovek?

morfologii a syntaxi
grafika stfedoveéké latiny

- evropské kulturni kofeny

dalsi frekventované figury a
tropy latinské poezie
(paronomazie, anti/klimax,
homoioteleuton, hyperbola,
ironie, paradox)

leoninsky hexametr, rym

Vv latinské sttedoveékeé poesii

septem artes liberales

rana kiest'anska hagiografie,
karolinské renesance: Einhard
vagantska poesie: Archipoeta
vyznamni autofi ¢eského
stfedovéku: Kosmas, Karel IV.,
Jan Hus

o dtto

o 7ak aplikuje svou znalost principti
jazykového systému klasické latiny na texty
humanistické a barokni; pieklada s velkou
mirou samostatnosti a na dobré stylistické i
jazykové trovni krat$i neupravené doboveé
texty, aktivné pracuje se slovnikem a
dal§imi ptiru¢kami

o uvédomuje si vyznam latinské tradice pro
kulturu renesan¢ni i barokni Evropy; chape
¢eskou kulturni tradici v dobovém
evropském kontextu

¢ humanisticka a barokni
latina

e latinsky humanismus a
baroko

vymezeni: navrat ke klasickému
vzoru —

upevinovani znalosti syntaxe
latinského souvéti

nacvik gramaticky spravného a
stylisticky dobfe zvladnutého
piekladu

evropSti humanisté: Erasmus
¢esti humanisté: HasiStejnsky,
Campanus

latina jako univerzalni jazyk: T.
Moore, K. Kolumbus, G. Galilei
autofi ¢eského baroka:
Komensky, Balbin

e Zijeme v Evropé
- evropské kulturni kofeny
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e 74k chape vyznam a piinos antické
kultury a fecko-fimské civilizace pro
kulturu Evropy v rozmanitych oblastech
lidského védéni a umeéni; konfrontuje ji
s tradicemi jinych kultur

« antika v evropské i
ceské kultute

tradice antické kultury v prabéhu
vekl

antika jako zdroj inspirace

V evropském uméni

fimska architektura a pravo

dtto

SVP (od 1. 9. 2009)




